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ISBOA mio é s6 a—varina!l —
L Esle molivo decoralivo da cida-
de branquinha (de sorriso ale-
gre que lhe [icou de eslar vollada para
o mar) embora com um tipo cem auma
linha de desenho, ¢ alé por excesso lile-
rdrio, de alguns reléricos simplesmerile,
incarna a bem-aventurauga de descobri-
dores de mares de anlanho, que fomos
-n@o ¢ mais do que wm pormenor di
missanga, da manla de farrapos de wmns
vuapital com lradigoes.

* % %

Repudio, contudo a afirmagdo dum
jornalista francés que encontrava o
maior piloresco nas evarinas, venden-
do bacalhau nas canastras (!), e nesta
cidade onde hd o hdbilo de pér caixas
de palilos nas mesas dos restauranles...»

Depois dos arcos géticos, da ceno-
grafia do recanto hislérico e do bairro
popular do bom-lom do Chiado — ha
wm oulro aspeclo, o da Lisboa domés-
lica. o fechado meio familiar dum mun-
do interior, que parece uadormecer no
ar solene e mislerioso que lransparece
dumas persianas cerradas.

Esle bairro de moradias inacessiveis,
cercadas dos muros que as isolam do
bulicio ciladino ¢ o Lumiar.

Pois fui alé ld de abalada. Ndo era
wma reinido familiar ou uma sessao de
<bridge» o que me levava até aqui.

Lu ia muilo siinplesmente a Quinla
das Conchas, que é como quem diz ao
Estiadio da T'obis Porluguesa.

Um muro sujo de liquenes.

Depois o primeiro obsldculo: um por-
Leiro céplico, o menos impressiondvel

que exisle, e e enlramos num mundo de
papeldo: cesario porlugués, o «caclels
dum bairro com escadinhas, a casa de
«vinhos e peliscos», paldcios, um quios-
que, um candeeiro de iluminegao pu-
blica, cem por cento Camara Municipal
de Lisboa, e um campo de «fool-balls;
tudo isto envelhecendo na borrasca dés-
te Janeiro cinéfobo...

E aqui estd um mostruadrio da Lisboa
piloresca, no variado colorido do sen
cardcler.

Do lado esquerdo, um casar@o misle-
rioso, lem pendurado um aviso pedindo
siléncio ao viandaale, sempre que es-
tejam acesas as lampadas vermelhas.

Precisamente com as lémpadas ver-
melhas acesas (sinal de que esldo em
aclividade os trabalhos de [ilmagem)
comegava o sorlilégio...

Lntra-se no caserdo qudsi depois de
declarar nma <senhas e conltra-senha
[iscal de entrada. Mais avisos nas pure-
des. Ld dentro num emaranhado de la-
biques, [ios eléclricos e serpenlinas por-
que a cena decorre num leatro em ple-
no Carnaval.

Meio teatro, dum lado; do oulro en-
xerga-se, dir-se-ia, os andaimes dum
prédio em obras. IFilma-se o «1'revo de
Qualro Folhas»!

Numa [risa Nascimeulo IFernandes
consome uma doenga, a vdler, que o
torlura; mas reage e sorri e repele as
cenas cada vez diferenle e cada vez me-
thor. A seu lado, Bealriz Cosla, o gine-
cen désle lrevo, desemnpenha os ver-
siculos da planificagdo e de vez em
quando conla anedoclas pera a plateia,
porque é preciso que a [iguragdo da ge-
ral ria numa delerminada cena da f[il-
magem. O Coslinha faz um jezz-bandis-
ta; wn regenle faz o que pode... e uma
orquestra finge que loca mas nao loca!
A arlista Mafalda compele a dange no
palco da <merle do cisnes mais conhe-
cida na Tébis por emorte da peruas...

Mas voltando a Lisboa. «O Trevo de
Quatro Folhas» sem o cardcler regioual
dos filmes nacionais que o anlecederam
tem a-pesar-disso, aqui e ali, uma [i-
gura, on uma note da Lisboa de sorriso
alegre, geilo que lhe ficou de eslar vol-
lada para o mar...

GUALTER CARDOSO
* k %

Entre outras gralhas que esmaltaram
o meun precedenle arligo, e que o leilor
facilmentle corrigiu, hd uma que carece
de reclifice¢do: onde se lé chamada es-
lalislica, deve ler-se chamada estilislica.

Os preceitos da mama

Mrs. Temple é hoje uma pessoa cé-
lebre, por ser a mae dessa deliciosa
miuda, que di pelo nome de Shirley
Temple... Entrevistada por um jorna-
lista, a mama da <Menina dos Caracois»
deu sabios conselhos sobre a forma de
educar as criangas:

«Nao déem ouvidos aos conseihos dos
vossos vizinhos ou da vossa familia.
S6 uma mie conhece capazmente o
filho e esla apla a educi-lo, consoanle
a sua maneira de ser, a sua personali-
dade. Devemos ser sempre alegres, anle
as criangas. Nunca lhes devemos falar
das nessas pleocup'lcocs ou desgostos.
A writabilidade é nefasta i educagio
das criangas.

«Quando Shirley era pequenina fi-la
exammar por um especialista, que, de-
pois de « ter, durante alguns dias, em
observagio, lhe prescreveu um regime
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Shirley Temple

alimentar e uns cuidados que, de facto,
tiveram o mais salutar dos efeitos sdbre
a saude e a moral da crianga.

«Quero acima de tudo que Shicley
veja em mim uma amiga em que possu
confiar e que a possa ajudar sempre.
IFago o possivel por nao a desiludir,
quando ela confia em mim.

«Das coisas mais importantes a obser-
var ¢ a maneira de tralar as oulras
criangas.Nunca devemos zangarmo-nos,
para corrigir os seus defeilos. A crianga
poderi julgar que ¢é imprescindivel ber-
rar, para conseguir qualquer coisa— o
que seria desaslroso para o seu caric-
ler.

<Devemos ser sempre agradaveis e
condescendenles. Obleremos melhores
resuitados, mesmo com criangas com
génio, e ltornaremos mais forte o amor
e o respeilo que elas nos devem con-
sagrar!»

Receitas para fabricacio
de estrelas

Um senhor muito americano, daque-
les que fumam charutos, escolhem
¢girls» e 1ém no Banco uma continha
calada, um producer, para o designar-
mos pelo seu nome, acaba de ditar
curiosos e prudenles conselhos.
a0 para uso das fuluras eslrélas,
no namero de dez, o que lhes. da foros
de verdadeiros mandamenltos:

I — Nunca desvalorizem nem exage-
rem o valor da vossa beleza.

1l — Ndo deixem queimar no turbi-
Ihio da vida a vossa mocidade ¢ o
vosso <¢charmes.

il — Nido exagerem a dieta. Uma
alimenlagao equilibrada, permitir-vos-a
conservar a vossa linha e a vossa ale-
gria.

IV — Nio se casem muilo novas. Tém
tempo ¢ nio se arriscam a perder opor-
tunidades magnificas.

YV — Nio bcbam, nem fumem. A be-
leza dcpcndc duma saitde magnifica.

¥ 40 prestem atencio aos lison-
geadores. Aprendam a aceilar os cum-
primentos com graga, mas nunca to-
mem a sério os vossos admiradores.
Uma Dbeleza <consagrada», sobrecar-
rega-se de arrogancia —e perde o seu
valor.

Niao pratiquem desportos vio-
desporlos como o <¢golfs, o
«lennis» e a nalagio provocam o desen-
volvimenlo de cerlos misculos, que sio
prejiudiciais para a manulengio da
linha.

VIII — Niio vivam com a preocupa-
¢ao da perda da beleza e da juvenlude.
Aprendam a envelhecer com cabega, e
abandonem os ares de ingénua, com que
pretendem iludir os oulros.

IX — Nao pintem o cabelo. A Nalu-
reza encarrega-se de lhes dar a cor que
melhor vos convém.

X — Niio abusem da caraclerizagio.
E contra-indieado sepultar uma beleza
natural, sob uma aluviio de cremes e
ingredienles. Acenluem os cilios, usem
um pouco de PO de arroz e de «rouge»

e nido ¢é preciso mais nada.

E aqui esta como em dez mandamen-
10s, 0 nosso <produlors misturou, com
uma <autoridade» e um a-vonlade digno
de nota: a moral, a higiene, a psicolo-
gia, a anatomia, a filosofia ¢ receitas
de cozinha.

Sio colossais, esles americanos!...

ORato Mickey na «U.R.R.S.»

Alé ha pouco tempo, Mickey, o ralo
Mickey, podia considerar- popular
em lu(lo o mundo, se nio livesse fecha-
das as fronteiras dum pais com muilos
milhées de habitantes. Com efeito, os
filmes de desenhos animados de \Walter
Disney, como @ maioria dos america-
nos, nao entravam na Ruissia dos So-
vieles.

Bsle estado de coisas mudou. Acaba
de se realizar em Moscovo, o primeiro
festival ¢Mickey Mousea.

O ¢xilo foi rotundo, muito além do
que se esperava. A policia viu-se em
sérios embaragos, para conler os mi-
Ihares de espectadores que pretendiam
ingressar na sala em questao. O pro-
grama incluia os seguinles filmes: Os
trés porquinhos, O Concerlo da Banda
e Os Pinguins IEnamorados.

Os crilicos soviéticos, ao render Iri-
bulto as qualidades arlislicas e especta-
culares das obras apresenladas, quise-
ran inlerprela- I«ls. sob o seu 'lspcclo
social. Na sua opiniao Mickey personi-
fica um capilalista e as suas avenluras
sdo uma auténtica siatira. Um  déles
avenlou: <Nos seus filmes, Disney apre-
senla-nos na realidade os «figuroes» do
mundo capilalista soh a forma de ralos,
leildes e pinguins...»

Disney, ¢ claro, desmenliu categori-
camenle que os seus filmes sirvam enca-
poladamente seja que ideais forem.
«Sao apolfticos, por natureza—e fei-
tios, disse.

Peggy Fears, uma octriz Que estd fozendo
furor no Cineldndio...

Aniversérios

Fazem anos, éste més, enlre outros,
0s seguintes artistas:

1 — Clark Gable

3— Nora Gregor

3 — Mary Carlisle

G — Ramon Novarro
6 — Ben Lyon

8 — King Vidor

15 — John Barrymore
18 — Jimmy Duranle
22 Robert Young.

Oinqueérito do Filme«Daily»

Cérca de 500 crilicos americanos,
responderam ao inquérilo da The Film
Duaily, para designar quais as dez me-
lhores fitas do ano. Os resultados foram
0s seguinles:

1.¢ — David Copperfield (M-G-M)
— Lanceiros da India (Paramount)
.* .— @ Denunciante (RKO-Radio)
4. Princesa Endiabrada (M-G-M)
5. — Os Miserdveis (United Artists)
6.* — @ Ullimo Escrovo (Parmnount)
7.2 — Chapén Allo (RKO-Radio)
8.'—Broa\(lway Melody de 1936 (M-
ER

9. — Roberta (RKO-Radio)
10.* — Anna Karenine (M-G-M)

A seguir, figuram Alice Adams (115
volos), Dark Angel (96), lmages de la
vie (89), Scarlell Pimpernel (84), Se-
quoia (84), Derradeira Viléria (83),
Men (80), etc
Filmes noliveis, como Ndo se fala
noutra coisa ¢ A Menina dos Caracéis
obliveram apenas, igspectivamente, 19

;.

e 20 volos.

CINBVORRAL



COMO NASCEU
j LOS ANGELES

ODOS sabem onde é Los Angeles,
‘[' porque todos, ¢ até as criangas.

ouviram falar déssc paraiso ame-

ricano, onde as laranjeiras cres-
cem ao lado dos pocos de petrdleo,
onde ha jardins de um encanto sem
par, estendendo-se ao fundo de majes-
tosas montanhas cobertas de neves
eternas, e onde a industria americana
do cinema crgueu os scus maravithosos
estudios. Todo o mundo sabe isto, mas
o que nem todos sabem, é que a célebre
cidade do filme cra, em 1781, uma mi-
nascula colénia, povoada por elemen-
tos mais que duvidosos e cuja popu-
lugio se compunha ao todo de onze
almas, espanhdis, mestigos, indios, mu-
latos e negros.

No aspecto urbano de Los Angeles de
nossos dias nao se notard absolutamente
nada, que recorde @&ssc passado lio
pouco decoroso da grande metropole.
Mas a sua evolugciio formidavel ¢ um
exemplo magnifico de propaganda, i
qual ela deve o seu renome internacio-
nal. O seu namero de habitantes cresce
constantemente de ano para ano. Em
1800, Los Angeles contava 313 colonos.
Em 1890, ji tinha 100.000 habitantes,
em 1902 contavam-se 320.000, em 1909
construia-se o primeiro estudio cine-
matogrifico, que deu infcio a um novo
«boom>» ou especulacdo, em volta dos
precos das propriedades; em 1920, o
censo apurava 580,000 habitantes, e
de 1930 cm diante passou a abrigar
mais de um milhio de almas. A par
desta evolugiio urbana, nota-se um pro-
digioso trabalho civilizador, que deu a
Los Angeles encantos mil que atraiam
e atraem novas correntes emigratérias.

Algumas cenas de «Os
" Amotinados do Elseneur»
filmadas no Tejo

Idilio a bordo... Jean Murot € Winna
Winfried

Umo sugestdo do «Rainha Cristings?

Winno Winfried dirige o barco...

CINB-JORNAL

Um novo desporto: Corridas de «ski», nos dunas. Do esquerda pora o direito: Moxine Jonning, Kay Sutton, Ann Shirley, Jane
Hamilton, Lucile Ball e Phillys Brooks. Seis raporigas, que séo seis amores...

Dos amores de John Gilbert ao laconismo de Wells...

ORRELU John Gilbert. Muito em-
M bora a sua personalidade ja te-
nha sido focada em Cine-Jor-
nal, quero, no entanto, contar-lhes dois
cpisodios da vida do desditoso actor,
demonstrativos da sua probidade ariis-
tica e da intensidade da tragédia amo-
rosa de que foi protagonista.

Filmava-se a «Grande Paradaz, o seu
canto de cisne, a obra-prima de King
Vidor, dclirio das plateias dc todo o
mundo. John Gilbert, a-pesar-da sua in-
tuigito cinematogrifica e natural espon-
taneidade, trabalhava o papel que lhe
coubera com amor e interésse.

Tinha, no final do filme, — lembram-
-s¢?.— de figurar um coxo. Para isso,
n:io hesitou. Durante dias e dias, trei-
nou-se para simular a maneira especial
de andar dos «perna-de-paus. E conse-
guiu-o plenamente. Tio I)em, que muito
tempo depois da filmagem ainda se po-
dia vér John Gilbert coxeando pelas
ruas de Hollywood...

Onde falhou completamente foi no
amor. Costumava éle dizer a Irving
Thalberg, seu grande amigo: «Com as
mulheres niao tenho sorte. Adoram-me
na tela, amam-me em sociedade, mas
detestam-me na intimidades».

Tanto Qlivia Burwell, como lLecatrice
Joy, Ina Claire ou Virginia Bruce, suas
sucessivas espdsas, deixaram correr o
rumor, sem o desmentir, que o ardor
sentimental do <eterno galds era pos-
tigo.

Counta-se até¢ que um sabio ameri-
cano, discipulo de Freud, pretendeu en-
trevista-lo, o que alias conseguiu, a-fim-
-le estudar o ecomplexo gilbertianos.

O falecido actor acolheu-o com a
maior deferéncia mas evitou, habilido-
samente, todas as preguutas com que o
entrevistador o metralhou. Por ultimo,
pediu a um criado que lhe trouxesse o
seu ciio preferido, um <chow-chows
encantador, e interrogou:

«Caro doutor, o meu cio ja hi dias
que nio come. Que devo fazer?s.

Resposta do sibio, entre ofendido e
indignado: «Sou médico, presado se-
nhor, e niio veterinario. Nao trato cies».

Ao que rematou John Gilbert, melan-
colicamente: <Entio porque se supde
capaz de tratar do coragiio dumm homem
¢ dos seus sentimentos?».

* kx *

H. G. Wells, o discutido Wells, o
curioso visionario da vida futura, esteve
em Hollywood. Hospedou-se em casa de
Charlot. Dois génios sob um mesmo
tecto. Num banquete que o ultimo ofere-
ceu ao prosador insigne de «Té¢nio Bun-
gay», Cecil B. de Mille inquiriu-o acérca
do criador de <Luzes da cidades.

Réplica de Wells: «<Lamento Chaplin.
E o unico homem para quem Charlot
ndo existe».

Porém, nio terminam aqui os ditos

de espirito de Wells. Convidado para
jantar na Academia de Hollywood le-
vantou-se, na altura dos brindes, sim-
plesmente para dizer: ¢Pedem-me a mi-
nha opiniiio Acérca de Hollywood? A
vossa cidade deixa-me mudo de espan-
to!». E sentou-se...

Pasmo na assembleia. Os <holly-
woodensesy que adoram a oratoria
acharam pouco para tio grande mestre.
Pouquissimo mesmo. Sobretudo, se ti-
vermos c¢m conta que o realizador dos
«Dez Mandamentos» dispendera perto
de um quarto de hora para o apresen-
tar!

* * X

Afirma um jornal americano que
filme puramente comercial deve con-
ter:

30 % de cenas sentimentais: beijos,
sedugiio, passcios ao luar, ctc.

20 % de cenas cvocativas da vida cal-
ma do lar.

10 % de perseguiciio em automéovel,
avifio, caminho de ferro ou gasolina.

10 9% de tiros e cenas policiais.

10 % de cenas varias.

Depois de tudo isto, tempera-se com
excelente realizag@o e melhor desempe-
nho e serve-se ao publico. O resultado
vira traduzido em oiro. Uns <aguias»
estes americanos...

OPERADOR N* 13
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Don Ernesto Gonzalez

CINE-JORNAL EM ESPANHA

Conversa com
Don Ernesto Gonzalez

decano da cinematografia espanhola e pro-
dutor de «LAS TRES GRACIAS» (versdo
espanhola de BOCAGE)

(Do nosso enviado especial)

LPOIS de receber o telgrama de

D Cine-Jornal telefonei a Don Er

nesto— que ha alguns dias ¢

das pessoas mais discutidas do meio

cinemalogrifico ¢ dos mentideros dos

cafés da Gran Via onde se juntam as

terlulias do cinema. pod causa de ¢las
Irés graciasy.,

«As 4 horas — no escritorios. I2
foi: Avenida LEduardo Dato, em frente
a0 Coliseo, num désses arranha-céus
que sio o orgulho do Madrid moderno.

— ¢Qué tai?s.

E preciso ouvir, déste entusiasta do
cinema que ¢ Dom Ernesto — com vin-
te cinco anos de oficio ¢ um entusias-
mo que vale por 25 anos de idade —o
que ¢le pensa do cinemat espanhol de
hoje, do cinema portugués. do ¢<Bocages
cuja vel ¢le mandou fazer, ¢ de lLei-
tio de Barros dircctor portugués a quem
¢le quis dar o encargo de estudar para
breve a realizagiio de «Juramenlo de la
Primorosas, a célebre pega de Milan
Astrai.

Porque, a verdade, ¢ que num tele-
grama nio se pode pedir mais do que o
que pedia Cine-Jornal...

Don Ernesto ¢ o tipo de espanhol
cducado, distinlo, fino, ecabaleros.

Recebe-nos na sua sala parlicular
cheia de preciosidades ¢ reliquias de
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Espanha velha. £ nessa intimidade que
fala, com uma convicgiio, nm fnimo,
um entusiasmo que espanta. Onvi-lo ¢
ficar a gente préso da sua palavra viva
c¢ clegante. ;

O cinema espanhol, diz Don Ernesto

faz néste momento um grande esfér-
¢o. por venlura o maior que cu the te-
nho visto fazer.

‘I'rabalha-se incessantemente. Eu pro-
prio estou cheio dessa febre de produ-
¢io. Foi, depois de tantos filmes que
produzi ¢ ajudei a produzir, ullima-
mente <Rosirio la Cortijeray e «Qitavo
Mandamento», ainda por estrear, ¢ ou-
tras obras. que fui levado a convicgio
de que o cinema espanhol tem tudo a
lucrar com o intercambio de valores,
nao sO com os paises parccidos — como
Porlugal e América Latina, como até
com a Franga. Ha que agitar. Renovar,
nao fazer barreiras, experimentar. Vi
as ¢Pupilas» em Lishoa, no verio, ¢
marquei logo que o homem que tinha
feito aquilo, com os meios que hi em
Lishoa (ou havia nessa data) cra al-
guém. Sabe encenar.

IX isso ¢ um dom raro que nio sc
aprende. Temos aqui muitos valores,
mas ésse director portugués das «Pupi-
las», que vim a conliecer mais larde ¢
que quero que realize o meu proximo
filme em Madrid, ¢ um arlisla como te-
mos cf poucos. Tenho a certeza de que

num mefo maior, com os clementos de
trabalho indispensaveis hé-de fazer uma
obra marcante, como a tem feito em
Lisboa. Tenho 25 anos de pritica da
indastria cinematogréfica.

Sou um velho amigo do vosso indhus-
trial Salomio lL.evy— e nos vimos desde
o tempo em que o cinema era s6 para
os audaciosos.

Agora o mal da indasiria ¢ a invasio
de adventicios. que julgam saber tudo ¢
compreender tudo de um golpe, ¢ falam
em nome de todos.

As mais das vezes arruinam-se pes-
soalmente, comprometem foriunas ¢ sa-
tisfazem caprichos. {sso ¢ mau para éles
¢ para a indastria que as vezes toma
aspectos desvairados com ¢ue ninguém
lucra e que a desacreditam. £ o que se
da aqui em Madrid, onde os salarios, os
encargos. eslio por pregos incomporta-
veis para uma hoa exploragio. Sem em-
bargo. produz-se muitissimo. Resta sa-
ber se se produz hem e se se ganha di-
nheiro.

— I o <Bocage»?

Contratei uma cquipa de arlistas no-
vos. Vou a Lishoa com ¢les, trabalhar
com Leitio de Barros, e desde ja lhe
digo que dou a ésse director plena con-
fianga. ¢las tres Gracias» serd um filme
portugués (ue cu apresentarei em Ma-
drid com muilo gosto ¢ alegria. Isso
siio elementos para aqui ¢ para o mundo
inteiro.

Depois, principalmente. vé-se um ai-
tista a pensar naquilo tudo. E isso ¢&
que ¢ raro. Pode ser que eu me engane,
mas se tudo correr bem como espero
<l.as tres Gracias» sera um grande es-
pecticulo e uma surprésa agradavel.

—E os artistas?

— Isso ¢ com o sr. Barros. Nio lhe
impuz ninguém. Ira daqui o melhor que
estava disponivel — primeiros actores ¢
actrizes.

Pelos meus escritorios passaram algu-
mas dezenas, antes déle se decidir. Foi
vé-los no cinema ¢ no teatro, consultou
folografias. Vi-os falar, cantar ¢ repre-
senla: Agora & com ¢le...».

Estava acabada a conversa ¢ satisfei-
to o Cine-Jornal, julgo cu.

Madrid, Janeiro de 1936

A. SANTOS MELO

Maria Voldez — o pratoganista do versao
portuguesa de «Bocoges

UARTA DF BERLIN

Cidades que crescem, ci~
dades que desaparecem

Mas, nio ¢ s6 na América do Norle
(ue se verifica a existéncia destas cida-
des instantimeas. Do outro lado do
Equador. na América do Sul, também
ha centros populosos, que surgiram de
nada. A alla da borracha atraju mi-
thares de audaciosos as selvas da Amé-
rica do Sul. mas nenhuma das cidades
edificadas conseguiu alingir o pro-
gresso  sobrenatural de Los Angeles;
pelo contrario, muitas detas desapare-
ceram, antes de que os scus habitantes
tivessem firmado pé nas novas para-
gens.,

Ha alguém que conhega. por exem-
plo, Ciudad Vieja? Era, na época da
colonizagio, uma cidade prospera que.
fundada em 1524, se clevou rapida-
menle @ capital de Guatemala. O des-
tino. porém. foi-lhe adverso. Uma ter-
rivel erupgiio aquitica do vulcio del
Agua arrazou-a por complelo. ¢ poucos
anos depois, Ciudad Vieja era sdmente
uma pequena aldeia de indios. Além
dos flagelos da Nalureza, foram tamhém
as especulagoes financeiras que arrui-
naram a prosperidade de muitas cida-
des outrora importantes. O caminho
trilhado pelos pioneiros curopeus. que,
tendo descoberlo as riquezas do pals,
se entregaran a uma luta desesperada
contra os perigos da floresta virgem,
dos desertos ¢ das feras do mato, é
nuarcado pelas ruinas de muitas povoa-
¢oes que fundaram ¢ que nio conse-
guiram resislir as incleméncias da
sorle.

Donogoo Tonka era também uma des-
sas povoacgdes, (que haviam surgido do
noda. Qs primeiros povoadores foram
meia dizia de homens empreendedores.
a mistura com aventureiros que tinham
ido para Donoggo 1Tonka alraidos pelo
boato de que o seu solo abrigava rique-
zas em conta.. Nada se sabia de posi-
tivo, e nem sequer exisliam clementos
de estudo, que permilissem averiguar a
verdade. Os mais audaciosos foram
para la, dispostos a desvendar os se-
gredos do sub-solo. Alias, pouco per-
diam com isso, visto que pouco ou nada
possuiam. E Donogoo Tonka foi sur-

gindo do nada. Vieram as primeiras ca-
sas e as primeiras ruas, ¢ pouco depois
ja tinha uma regedoria ¢ uma prefei-
tura da policia, i qual a heterogénea
populagiio da novel cidade dava bas-
tante que fazer. A Imprensa principiou
a publicar largos avtigos sobre Donogoo
Tonka. A cidade dava que falar, cra
uma auténtica sensagdo. Mas somente
durante alguns dias, visto que semanas
depois ji ninguém falava de Donogoo
Tonka que, entrelanto, se convertera
em amarga desilusiio.

A Dbreve historia da prosperidade ¢
decadéncia de Donogoo Tonka com os
dramuas, a que deu lugar, nesse ambiente
tropical da América do Sul, ¢ relatada
circunstanciadamente no novo filme
Donogoo Tonka, que se acaba de con-
cluir. nos ,estudios de Neubabelsberg,
sob a direc¢iio de Reinhold Schiinzel.

Berlim. Janeiro de 1936.

M. SANTOS E SILVA
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ARGUMENTO

Protagonista: EDDIE CANTOR

Edie vivia numa barcaga, que se
] baloicava  preguig¢osamenle nas

margens do Hudson. Orfdo, fora
recolhido por um bando de malandrées,
mixlo de pedinles e de ¢gangsterss. In-
trelanto, para o consolar de lanlos ma-
les lem o sorriso de Tools. a sua vizi-
nha, e um bando de garolos, endiabra-
dos.

A saida do paquele, salva uma

linda rapariga dum faldriqueiro.

E a bele Fnunya, fitha dum
«Cheik», e que se agarra a éle aos bei-
jos, numa sofreguiddo descoucerlaule.
Eddie agitenla-se no balang¢o conforme
pode, e Fannya leva consigo o heréi,
para o paldcio sumpluoso do senhor seu
pai...

Enltregue aos carrascos, é conde-
9 nado ao suplicio: ser [rilo no cal-

deirdo do 6leo de figado de baca-
thau. Eddie sofre tralos de polé. «Vai
fazer umea boa sépa de cwnélos, comen-
tam os enlendidos. Mas Fannya vela
por éle. Confessa a seu pai que o ama.
Eddie é peésto em liberdade e cumulado
de honras.

No paquele, que o vai conduzir
3 ao Egiplo, para enlrar na posse

deo lesouro, Eddie fica admirado
10 receber a visila duma linda rapa-
riga, que, durante algum lempo, f[oi
a companheira do wvelho sdbio e que
lenta convencé-lo de que é sua mai — e
que, porlanlo, tem direilo, igualmente, a
enlrar na posse do lesouro...

Ndo lem,
cupar com

porém, que se preo-
7 isso. O pai de Fan-

nya jurara «os seus deuses,
vingar « memeria dos anlepassados,
cujos lumulos haviam sido profanados,
pelo arqueélogo sacrilego. Decidiu su-
primir os descendenles que se apresen-
lussem a requerer a posse do lesouro.
Eddie revela « sua identidade.

No decurso duma visila g cripla

] ] do palacio, Eddie descobre o
lesouro. Escondido num sarcé-
fago imila a vo: dos antepassados, cujos
espirilos o velho echeiks veio consullar.
Eddie ordena-lthe de dentro do lLumulo,
que solle os seus companheiros, encar-
cerados no sublerrdneo. E [oge de
avi@o, com o apelecido lesouro...

Eddie descende de pessoas ilus-
tres. Seu pai descobriu no timulo
dum rei do Egiplo um lesouro
fabuloso, avaliado em 77 milhges de
délares. Eddie é o unico herdeiro, mas
esld longe de saber a sorle que o espera.
Os jornais falum no caso. A nolicia

espalha-se. X em redor de Eddie, aleiam-
-se inlerésses.

Esta lernura de Fannya p:’lo es-

trangeiro exaspera Achined, alé

enldo noivo oficial da pequena.
Se esta lhe inleressa, muilo mais lhe
inleressa o seu dole, que é consliluido,
nada mais nada menos que pelos 77 mi-
thées de ddlares, em pedrarias faiscan-
les e oiro em barra... EE Achimed decide-
-se a suprimir o rival...

A morle ou casar com Fan-

] O nia?!... Eddie hesita. Mas decide-
-se. Enquanto hi vida ha espe-
rangu... E o nosso heréi trava conheci-
mento com as 130 fuluras sogras, lantas
sito as beldades do harém do <cheicks.
Para se livrar dos perigos que corre
no meio de lantas lenlagées, loiras e
morenas, Eddie evoca a déce Tools...

MARI

Realizador: ROY DEL RUTH

A bordo, Eddie é perseguido por
4 sua emats. Verifica que ela lem 19
anos, enquanlo ¢le passou ji dos
viule e cinco... Sii ileso de vdrios alen-
tados. Trava conhcecimenlto com outros
prelendentes ao lesouro, e desembarca,
finalmente, no Egiplo —a lerra misle-
riosa das esfinges dos faraeés, cujos
espirilos parecem muilo exallados.

Se bem que uma amizade fra-

ternal livesse nascido, durante

as longas conversas em redor
do narghilé perfumado, o poderoso
Egipcio resolve supliciar o seu amigo.
Os oulros prelendenles, que haviam per-
seguido FEddie, alé ao Palicio, sio en-
carcerados nos sublerrdneos, alé nova
ordem,

De volla g América, Eddie é apo-
ledlicamente recebido. Cumpre
as promessas. Realiza lodos os

12

seus sonhos de oulréra. Em plena
Brodway ergue uma fdabrica-gigante de
sorveles e gelados, onde lodos os garo-
los lem enlrada livre e podem comer
tudo o que quiserem, sem pagar vin-
tém.

«0 RAPAZ MILIONARIO» E UM FILME DA «UNITED ARTISTS», DISTRIBUIDO PELA «<SONORO-FILME L.PA»




Cronica
da

1ana

Se

ING Vidor é uin consagrado, mas
ndo daqueles que acabam por
andar a roda de si préprios

como qualquer «carroussel> ou que en-
lendem que o mundo vai depressa de-
mais s6 porque o reumdlico lhes lolhe
0 passo...

Mais tarde. como Vun Dyke, e lanlos
oulros, serd considerado um dos bons
«cldssicos» do cinema americano.

<A noile de pecados, o ultimo filme
da sua auloria que nos foi apresentado,
leva-nos a convicg@o que King Vidor se
enconltra na plenitude das suas quali-
dades de e.x:chCIIIe realizador, seguro
dos témas que inlerprela — e de si pro-
prio.

Com muila curiosidade esperamos o
sen «P@o nosso de cada dias, que jd foi
amunciado enlre neés para « presenle

época, mas isso é oulra historia...

Oulra conclus@o se pode lirar de <A
noile de pecado»: ¢ que Gary Cooper
faz, visivelmentle, grandes progressos.

Estd um aclor conscencioso. Estuda
com inleligéncia e foge ao cabolismo.
Ele ¢é o gala que ndo cuida do lago da
gravata, nao perde lempo a colocar o
lengo ao peito desta ou daquela manei-
ra; equilibradamenle senlimental, sem
decair no romdnlico; mdsculo sem pre-
cisar para isso de andar «t chapada»
(desculpa, Clark Gable! mus a culpa
ndo é lua...).

No limiar da porta do quarlo aonde
esld sé o corpo daqncle espirilo que in-
sensivelmenle a pouco e pouco o ia ga-
nhando, éle dd-nos um bocado de opli-
mo cinema, usando uma mimica impre-
gnuda de sensibilidade.

¢— Fico aqui; ndo a quero vér. Ela
era lao cheia de vida'». A cena fica na
retina por longo lempo, como o ressoar
dum sino de boa liga. E Gary Cooper

convence, mostra que tem garra.

O seu fuluro ndo dependerd das agén-

cias de publicidade.
* * *

Gary Cooper marca 4o vincada-
menle o sea papel que é éle quem con-
du: a acgdo e Ana Slen, se bem que
possuidora de aprecidvers recursos, 1o
faz mais que acompanhd-lo: «vai a re-
boques...

Dd a impressdo que se esgolon um
pouco na «lessurrei¢cdos e esld a tomar
férgas para nos dar mais tarde uma in-

terprelagdo mais valiosa que esla «Ma-

Ann Loring goza as delicias do eterno estio

nyas que, mesmo assim, lem bastanle
inlerésse.

E vulgar assistirmos a esles ullos e
baixos de arlistas. A responsabilidade é
do realizador, diz-se.

Do realizador, por cerlo, e do enrédo

também.

Mas se é dificil delerminar onde
comega o trabalho do director e o do
dirigido, com seguran¢a se pode afir-
mar que o segrédo do éxilo de cerlas
interpretlagdes estd na identidade dos
dois personagens: o de celuloide e o

de carne e 6sso.

ANTONIO DB CARVALHO NUNES

'GRACA INOPORTUNA

EGETAM pelos cinemas désle
V burgo uns espectadores que, a
despeito da sua minoria, cons-
tituem uma fauna que niio ¢ possivel
exterminar e cuja acgiio se cavacleriza
pela mais completa falta dos mais cle-
mentares conhecimentos de educagio
civica.
As plateias do Porto siao heterogé-
ncas, com as de todo o mundo, mas ha
um certo numero de fregiientadores

que, sem respeito pelos oulros, nem por
si préprios, se enlretém, duranle os
especliaculos cinematograficos, a decla-
mar dilinhos, quando niio alirain com
gargalhadas alvares, sem propésilo, so
porque estio convencidos de que sio
engracados.

da Califérnia

Cremos que o regulamento que
orienta os especlaculos pitblicos nio
permile que os mesmos sejam interrom-
pidos pelos especladores. Ora ésses
ditos. ésses comenlarios, gue revelam
nio so falla de educagio, mas também
uma inferioridade meninl deplorivel,
conslituem, claramente, um grande in-
comodo para quem vai ao cinema para
assistir a um espectaculo e nio para
ouvir as sensaborias, que s6 uma conde-
navel ociosidade inspira.

Esle faclo, (ristissimo, concludenle,
nio se da apenas nos cinemas popula-
res, onde quési se juslificava pela ca-
tegoria social de grande numero dos
seus frequenladores. mas, é nos cine-
mas da <élites, nos melhores freqiien-
tados, nos de primeira calegoria, que
éste péssimo costume campeia desor-
denadamente, constituindo uma mage-
da, um impertinente incémodo, para

aem nio olha o pano branco do
«écran» como boi para um palacio.

Quando, ha anos existia, nesla cidade
a Associagiio dos Amigos do Cinema, os
seus elementos exerciam, pessoalmente,
uma espécie de fiscalizagiio que evitou
alguns dissabores a muitos désses pseu-
da-engragados, quando encontravam um
especlador mais justificadamente exal-
lado.

Agora, que se procura fundar, nesla
cidade um cluhe cinematogriafico, uma
vez que essa ideia frutifique, aqui dei-
xamos apontado aos iniciadores dessa
tentativa, uma das missées quec lhes
cabe. com o que, decerlo, facilmente
conquistario a justa simpatia dos em-
presirios e, sobretwdo, a do pibheo, o
mais prejudicado na emergéncia pre-
senle.

De quaiquer maneira urge terminar
de vez com essa fauna, produlo da de-
cadéncia menlal duma geragiio a que
felizmente niio faltam valores para se
imporem ante aqueles a quem uma de-
ficiente educagiio civica inspiragio
uma intuita repulsa.

UM GRANDE FILME

Excedeu loéda a espectaliva, lendo
constituido uma verdadeira noite de
arte, a apresentagio do admiravel filme
«Coragdes desfeitos» que, duma maneira
invulgar, entusiasmou todo o publico
que assistin & sua estreia.

Katharine Hepburn, de quem o pu-
hlico ainda ndo tinha esquecido o exce-
lente Irabalho em <Quatro irmaiss, ¢, in-
contestavelmente, uma grande e lalen-
tosa artista, dum grande e extraordina-
rio poder interpretativo. O humanismo,
a grande verdade da sua inlerprelagio,
esfrangalha os nervos do espectador
menos sensiltivo, porque Katharine sobe,
sobe muilo, ullrapassa os limiles da
arte, para nos dar a vida, a vida em 16-
das as suas formas, que a sua mascara
traduz com uma fidelidade, muito difi-
cil de igualar.

Charles Boyer riposla brilhanlemenle
a sua eparlenaires, parecendo que os
dois lalentosos astros se juntaram para
exalgarem (riunfantemente a sélima
arte.

Mas, o filme ¢ Katherine, a sua ne-
vrose, a sua alma, a sua garra. o seu in-
comparavel poder de exteriorizacio,
com que amarfanha o publico, com que
o idenlifica com a acg¢iio, com que o
conquista, com que o domins.

O publico numeroso que assistin 2
<premicres de ¢Coragdes desfeitos» foi
uninime em elogiar francamente, aber-
tamenle, esla obra-prima que nos com-
pensa de algumas «partidas» que o ci-
nema nos prega.

Estamos, na verdade, em face duma
produgiio excepcional e duma grande
Arlista.

CARLOS MOREIRA




£ ciime lem sido olhado sempre
\ Q como um dos maiores defeitos
; da mulher. Se um lar se desfaz,
se a sua harmonia periga a razio é sem-
pre a mesma — «ndo admira, a mulher
era ciumentas...

L, no entanto, se profundarem bem o
feitio das pessoas das vossas relagdes
verao que as mulheres ciumentas sio as
mais felizes. As inlelizes, siio, por via
de regra, aquelas que deixaram os ma-
ridos a rédea sdlta, que os deixaram
abandonar o lar, sempre aue quiseram
— convencidas de que a mais pequena
censura ou instancia em contrario os
poderia indispor ou afastar mais do
bom caminho.

Nunca se deve dar aos homens a im-
pressio de que siio deuses... Tanto mais
que éles, vulgarmente, convencem-se de
que sdao pessoas importantissimas... Se
tivesse o dom da omnipoténcia e pre-
tendesse criar a espdsa perfeita, faria
uma boa provisio de ciime, para o em-
pregar. como matéria favorila, na mi-
nha obra.

Nio o ciiime exclusivista, desinteres-
sado, vesgo, que proibe os homens de
ir ler com os seus amigos ou jogar o
<golfr, mas um ciime equilibrado que
saiba alé onde se deve deixar ir a li-
berdade dum marido...

* % ok

Eslou convencida de que uma mulher
que se prese nio gostardé que seu ma-
rido a considere, hem como a sua casa

no niimero das snas comodidades.

Conhego casais que vivem cada um
para seu lado: islo ¢, como ¢les dizem,
«a moderna». Se fizerem notar a Mn
dos conjuges que nunva o véem acom-
panhado pela cara-metade, dirio provi-
velmenle: «<Oh! mas que antigitado que
V. é. Essa historia de fidelidade conju-
gal, perdeu-se na noite dos temposs.

Se bem que haja exemplos, duvido
que, na realidade, se contem muitos ca-
sais felizes, com ésle sistema. Pode ser
que as minhas ideias sébre o casamento
cheirem a bafio. Mas se os esposos lm
que viver cada um para seu lado — para
que casaram entio?

Na verdade, chego a convencer-me de
que a atitude de deixar os maridos a ré-
dea solta é a melhor para fazer perigar
a felicidade dum lar. Muito embora mui-
tos homens afirmem que tém que ser li-
vres, acho que éles afinal gostam de se
sentir présos. Se uma multher se resi-
gna a sua auséncia, comegam a senlir
indiferenca e duvidam dela. E a duvida
e niio o citine. o que abala e destroi
um lar.

* *x *

Nio hi mulheres dignas désse nome,
e que gostem verdadeiramente de seu
marido, que possam suportar essa exis-
téncia individualista. A mulher ¢ e foi
sempre exclusivista. O seu instinto do
citime ¢ salutar. Nio pode haver amor
sem ciume. E acreditem nesta verdade:
& homem ¢ vaidoso e gosta que a mu-
lher, oportunamente. lhe faga sentir os
ressaibos dum citime discreto. Eis uma

formula a adoptar, uma politiea a se-
guir — por uma boa espdsa. O que se
deve evilar ¢é o exagéro de descompor
o marido a propésito de tudo e de nada,
dos aclos mais puros e mais inocente.s.

* k &

Num dos meus tltimos filmes, Desire,
temos um magnifico exemplo dos peri-
gos que podem trazer a ultra-indepen-
déncia e a auséncia — ou a dissimulagio
—-do ciume. Trata-se de dois feitios se-
melhanltes, de duas pessoas orgulhosas
¢ ciosas da sua independéncia, ambos
intimidados com a autoridade um do
outro. Nem éle, nem ela se querem su-
bmeter. Como, aparentemente, ela nio
tem o menor ciuime, éle convence-se de
que lhe ¢ indiferente. Quando tudo in-
dica que a tnica solugio ¢ separarem-
-se, a mulher compreende que niio pode
viver sG, sem o amparo moral daquele

que ama.
* k *

Assombra-me a quantidade de mulhe-
res que querem viver segundo a ridfcula

doutrina moderna. Deve haver, por
certo centenas, que assentam as cabou-
cos do seu lar sbbre as areias movedi-
¢as da indiferenga. Para elas, o ideal
maximo da felicidade ¢é a sua indepen-
déncia, e, pouco a pouco, apercebem-se
de que é, afinal, a sua desgraga. Gosta-
ria de poder dizer a tédas as mulheres:
«Nio percam aquele espfrito romantico
do tempo em que o vosso marido vos
fazia a corte! Facam com que os
vossos maridos se convengam de que
estais fora de qualquer comparacio. Fa-
¢am-lhes sentir que lhes pertencem e
que éles vos pertencem também! Em
resumo: sefam equilibradamente ciu-
mentas, quanto mais niio seja para de-
monstrar o vosso inlerésse por ¢less.

A mulher que se resigna a que o seu
marido sdia com outra— ndo tem per-
dido. Sei que o caso é freqiiente, nos
nossos dias, — mas os resultados podem
ser fatais.

T3 L]

Os cir'caturistas quando pretendem
ridicutarizar os dois sexos, desenham

uma mulher forte, arrastando pela méo,
—como se fosse um caozinho—nm
homem carregado de embrulhos. Dessa
forma pretendem traduzir o espirito de
autoridade, peculiar a tédas as mulhe-
res! £ lamentivel que ésses desenhos,
se bem que engragados, partam dum
principio totahnenle errado.

Seria mais engragado mostrar um ho-
mem insignificante, transformado, gra-
¢as a sua mulher, num marido empreen-
dedor e triunfante. Os casos em que as
mulheres sio a salvaguarda e a <ins-
piracio» dos maridos sio freqitentes.
Mas nunca se fala déles.

A mulher viva, eleganle, confiante em
si prépria — existe. Os homens admi-
ram-na, porém, como se¢ fosse um ice-
berg. Sentem a sua fria e ofuscante be-
leza. No entanto, sob esta couraga.a mu-
lher de hoje ¢ a mesma dos séculos pas-
sados. £ sensivel 20 mesmo amor e ao
citune! Confio em que ela niio reprima
o ultimo— para provar que o primeiro
niio ¢ letra morta!

MARLENE DIETRICH

UM CURIOSO ARTIGO DE MARLENE DIETRICH
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‘“ nb é casto—quando é belor
disse nio sei que filosofo, com
uma certa razio. A verdade ¢

que, se tomassemos ao pé da letra o

conceito, um filme em que tédas as

egirlsy da Cinelandia aparecessem na-
quele trajo paradisiaco com que se evo-

ca a mai Eva— seria o mais inocente, o

mais caslo-—o0 mais puro dos espee-

taculos.
* *x %

< talvez fosse, na realidade! Nos, os
homens, ¢ que o poderiamos vér com
outros olhos. Em lugar de nos extasiar-
mos ante as linhas airosas das estaiuas
prodigiosas que essas raparigas cncar-
nam-—v¢-las-iamos, possivelmente, atra-
vés de maus pensamentos, de todos os
delirios da imaginagio...

Mas de tudo isso, niio tém culpa as
raparigas que cgenerosamente» se des-
pem ante a ciunara. Talvez o fagam, ¢é
certo, com intuitos reservados... Mas
mesmo que assim nio foésse, nds as
perfumariamos com o halito do pecado.

s

Quere dizer — o mal niio esta no espectaculo que elas
nos proporcionam, mas nos olhos com que o vemos...

Fom ade. 1 e

O homem, porém, ¢ o mais fraco dos seres, em face
das suas paixdes. Nio as sabe nem as quere dominar.
Nio podemos ter as pretensées também de que <admi-
rem>» a mais perturbadora das raparigas americanas,
com os mesmos olhos com que se extasiariam ante o
sorriso feiticeiro da Gioconda!

l.ogo, como o mal, nio tem remédio — pretendem os
moralistas — ¢ preciso corta-1o peta raiz. Guerra ao nu.
¢ a América encetou uma campanha tenaz, for¢ada pe-

tas Ligas de Decéncia, que pululam nos diversos Esta-
dos eyankeess.

* k x

A campanha do ni trouxe novamente a baila a velha
questio da moralidade. Onde comega uma ¢ acaba a
outra? As opinides dividem-se: Uma mulher, vestida
com um emailloty, pode ser um espectiaculo imoral. Ou-
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tra, tdda nia— pode nio o ser. O que
torna entio imoral o nu. A forma de o
«tratara! Se niio for dado com um sen-
tido de arte Superior que o divinize — a
moralidade, pelo menos a aparente, de-
saparece. Mas o nu, sO por si, se for
Belo ¢é ja uma visdio de Arte.

Entdo... caimos no mesmo ponto. A
imaginacio ¢ que o reveste de toédas as
lubricidades. E ninguém pode impedir
que cérebros desvairados olhem para a
Gioconda, tendo em mente os mais tor-
vos ¢ inconfessaveis pensamentos.

* ok ok

Como evitar entio a <¢imoralidade»
do nu, tao apregoado pelos pudibundos
mentores da castidade syankee»? Ves-
tindo as mulberes! Nio mais seios tur-

CIS-JORNAL

gidos em liberdade, ndo mais pernas ao
1éu, ndio mais a sinfonia do ni na tela
branca.

E como se vestem entio as mulheres.
nos filmes de hoje?! O mais provoca-
doramente possivel. Sébre a nudez forte
da verdade, limitaram-se a poér o manto
diafano da fantasia... As <girls» cal¢a-
ram perturbadoras meias pretas. As for-
mas permaneceram imutaveis. So varia-
ram uo seu aspecto exterior. Mas o
efeito ¢ o mesmo, ou pior. Porque,
agora, todos os males anteriores agra-
vamn-se. Para além do que se vé, outros
encantos existem. Os homens despem-
-nas, in mente. Pior um pouco. A ima-
ginacao ¢ quisi sempre mais forte do

que a realidade —e¢ o mal subsiste...
Sem cura possivel...

* Kk *

Maé West passa por ser uma das mais
afamadas técnicas do amor. A arte de

sedugiio nito tem, ao que parece, segré-
dos para ela.

E Maé West diz: «quando quiseres se-
duzir um homem, despe-te o menos pos-
sivel. Nio siio os emaillots» que fomen-
tam as grandes paixdes, mas as saias
rodadas, de <panniers» nos bailes
stravestis» da Cinelandia...

<Uma muther ¢ tanto mais apctccida.
quanto menos revelar de si proprias.

Marléne, por seu turno, confessa: <O
meu maior érro foi revelar demasiada-
mente as minhas pernas, em Anjo Azul
¢ Marreces. Hoje, todos as conhecem de
cor... Se me limitasse a deixd

i-las cn-
trevér, ainda hoje teria ésse recurso
para esegurars o publico (ou, pelo me-

nos. certo publico} quando os escéna-
rios» que me cabem fdssem fracos!

* x %

O ng, no entanto, ainda ¢ um grande
clemento de atracgiio, com que contam
as mulheres. Folheiem uma revista. Re-
ferimo-nos aos homens, claro esti. Po-
dem olhar. por alto, as diversas pagi-
nas. Mas, em face dum mt, ou dum semi-
-ni, deters-e-io, numa andlise mais
atenta. Podem critici-lo, com ares de
superioridade. Podem fulminar a bel-
dade, com o seu despréso. Mas niio se
podem furtar a contemplar a gravura,
com outros olhos. O nu ¢ um {man —
um fman comercial de primeira ordem.

£ por isso, que qualquer rapariguinha
que va para Hollywood, ainda que a
cidade tirite com o inverno, tdo pouco
rigoroso naquelas paragens, trata logo
de sc fotografar em <maillots.

Reparem nesta pagina. O nu esta si-
biamente explorado. ¥ um mi parcial
mas evidente. E, no entanto, sé excep-
cionalmente reconhecerio esta ou
aquela artista. As outras siio desconheci-
das, pobres ladies Godivas do Cinema,
que passeiam nuas — para que toéda a
gente as veja.

Enquanto houver cinema, enquanto
houver mulheres —o nd niio acabarj,
nem que tédas as Ligas de Decéncia do
mundo intervenham. £ que siio a gran-
de forca dum e doutras — ¢ nao abun-
dam na tela outros motivos, capazes de
suscitar como déste, tanto interésse e
tanto agrado geral.

FERNANDO FRAGOSO




Ne Mundo da Tela

Richard Boléslowsky, com 0s mais NOovos
intérpretes do filme que esté reolizando

Clark Goble, no Exposigdo Canino de
Los Angeles, apresentou estes quot:o
candidatos...

..E Moureen O'Sullivon caoncarreu com
éste cosal de perdigueiros...

Tém a palavra os nossos intelectuais

dades mais cleganles do nosso

meio. Dizemos isto com a con-

\ict;flo superior das coisas defi-
nidas ¢ cerlas. A sua obra de erudigio
literaria ndo possui a poeira bafienta
das velhas férmulas, antes pelo contr
rio, ¢é chcm de raciocinios claros; é
com raciocinios cheios de razio que
chega finalmente is suas conclusée:
¢l.igdes de Lileratura Medicval» sio o
exemplo mzis concreto desta demons-
tragiio. £ naio sé esla obra mas tdéda a
sua biografia lileraria sio a razio de
ser do que fica dito.

Tem dedicado a vida inleira a sua
vecacio de pedagogista. As bases fir-
mes dos principios modernos de ¢
namento tém néle um enlusiaslico
adepto. Como prova do que fica dilo
eslio os milhares de exemplares <ios
seus livros para o ensino da lingua
francesa no curso secundario, de cola-
boragio com Ciamara Reis.

A vida, um dia, f¢-lo jornalista. E Ro-
drigues Lapa esti hoje a frente do jor-
nal literario ¢Diabo», o Uimicd sobrevi-
vente dessa bendila trindade — Fradi-
que-Bandarra-Diabo — que duranle va-
rios meses animaram a vida dos que
querem bastanle as letras.

* ok k

Rodrigues Lapa leve certa relulancia
em responder a éste inquérito. \‘IO por
despeito ou ma vontade, mas porqne..
o cinema é demasiadamente fatil, de-
masiadamente superficial. Mesmo quan-
do Irala certos problemas, desvirtua,
mascara, deforma.
final, estas acusagdes que fazem ao
cinema a maioria dos homens de ILe-
Iras, pareceri um paradoxo, mas nio
é o cinema que acusam; os acusados
sio, afinal, os seus dirigentes, como
muito bem disse ainda ha pouco Leitio
de Barros.

Roberto Nobre, colaborador cinema-
lografico do <¢Diabo» ¢ grande artista,
também sc insurgiu, num arligo publi-
cado no ¢Diario de Lishoax», conlra essa
leviandade, cilando o caso da adaplagio
das obras de Shakspeare pela idiotia
das sensibilidades americanas.

Porlanto ésle divorcio, esta ma von-
lade que exisle, nio lem afinal 10
de existir. Rodrigues Lapa respondeu
a0 nosso inquérito. Escusou-se ao pr
. Eu, sem ¢le me dizer, é que pre:

adivinhei, essa pequenina relu-
Cilei-a nqui propositadamente.
Nio quero, no entanto. deixar de aludir
a boa vonlade, ao carinho, com que
finalmenle respondeu ao nosso inqué-
rilo. Apreciamos devidamenle o facto...
¢ nesles lempos parece-me que é esta a
melhor homenagem que podemos pres-
tar a sua clegante menltalidade.

SOBRE A POSSIVEL CRIACAO
DUM ESTILO

R ODRIGUES Lapa é das menlali-

-

Lis a primeira pregunla:

— Que orienlagio deve seguir o cine-
ma porlugués para se criar um estilo
caracleristicamenle nosso?

Fala Rodrigues lapa,
director de <0 Diabo»

% delicada a resposla, pelo melin-
dre que cnvolve a definicdo dum estilo
caracterislicamenle portugués, n|)l|cn(lo
ao cinema. Compreende-se o que seja
um eslilo arquilectural, um estilo lile-
riario; um estilo de cinema é mais difi-
cil de conceber. Se por eslilo se estende
a tradugiio no ¢écran> do que é parli-
cularmenle portugués, nem por isso se
pode dispensar o scnllmcnlo pessoal do
realizador, a sua concepgao da vida e
do <portuguesismos. Lnfim, para me
exprimir mais claramente: acho dificil
¢ até perigoso, nesla época de naciona-
lismo loleirdo, criar um estilo portu-
gués, que inevilivelmente nos conduz a
dar preferéncia ao lado vil do nosso
temperamento ¢ do nosso caracter, (o
fado, a Severa. eclc.) ou ao seu geilo
melancolicamenle sentimental (Fidal-
gos da Casa Mourisca, elc.). Muito pre-
ferivel, pois, & invocagio dum eslilo
nacional, sempre arbilrario e¢ necessa-
riamenle uniforme ¢ reslrilo, sera a
exploragio variada de lemas porlugue-
ses (a paisagem, o labor da terra ¢ do
mar, a emigragao, ele.), valorizada, en-
formada pelo eslilo pessoal do reali-
zador.

Quais os problemas de maior im-
portancia que o cinema porlugués deve
focar?

— Os problemas morais ¢ sociais,
num plano portugués, naturalmente. O
cinema adquiria assim uma alta fungéo
cducaliva e construtiva, que esta longe
de possuir.

O TEATRO E O CINEMA

— Qual lhe parece mais expressivo
como meio de cultura ¢ propaganda de
ideias: o cinema ou o lealro?

— Ambos ¢les, o lealro ¢ o cinema,
se complelam em beneficio da cultura
¢ da propaganda das ideias: o tealro
da-nos uma coisa inapreciivel, insubsti-
tuivel, a voz humana, sem inlermedia-
rios, indo direilinha & ahna; o cinema
fornece-nos o movimenlto, a variedade
de perspeclivas, ¢ uma folografia do
natural, impossivel no leatro. Simples-
mente, o cinema, porque ¢ mais baralto,
mais acessivel as classes pobres, esla
destinado a desempenhar na sua cul-
tura um mais cficiente papel,

— Devemos ir buscar os actores de
cinema ao nosos lealro?

— Também me parece que, sendo coi-
sas diferenles, cada uma dessas artes
deve ter os seus aclores especiais. D4-
-me a impressao de que a falsidade das
atiludes de cerlos aclores de lealro, des-
locados para o cinema, esta precisa-
menle na dificuldade dessa adaplagio.

— Quais si@o os aclores de tealro que

lhe parecem mais indicados para fazer
cinema?

— Nito tenho clemenlos para respon-
der a esta pregunta. Ainda nio vi entre
nés aclor de lealro que fizesse boa
figura, incondicionalmente boa, no ci-
nema.

SOBRE OS ARGUMENTOS

— Acha que os argumenlos para os
filmes devem ser originais ou adapta-
¢oes de ob célebres?

— Em principio, quanto a mim, todo
o argumenlo deveria ser uma obra ori-
ginal. A tomada pura ¢ simplcs duma
obra literaria ¢, de reslo, quasi sempre.
uma (raigdo, \rai¢ao feita a obra c trai-
¢ao feila aos cinéfilos leitores.

— Na litleralura portuguesa quais sio
as obras que lhe parecemsmais adapli-
veis ao cinema?

— Todas aquelas em que hi uma nota
de 'lgll'u;ao, esforgo. vontade indomi-
vel, inconformismo construtivo. Tudo,
se (quiserem, menos a ¢Severa» ¢ a «Ceia
dos Cardiais», que espanlado estou de
ainda ndo eslar no filme sonoro. L.em-
bro-me de cerlos capitulos de Fernao
Lopes, a literalura dos naufragios, os
proprios <Lusfadas», algu romances
¢ novelas de Herculano, Garrell, Ca-
milo, E¢a, tudo, ¢é claro, adaptado, trans-
formado.

— Dos nossos escrilores actuais qual
lhe parece mais indicado para escrever
argumentos de filmes?

— Nio me sinlo capaz de responder
cabalmenle a essa pregunla. Entendo,
porém, qne aulor lilerario ¢ escritor de
argumenlos cinemalogrificos deverao
ser, em bom principio, pessoas diferen-
tes. Ndo sei mesmo sc um autor eslara
em condigdes de conceber nm bom fil-
me, dada a diferenga das duas técnicas:
a lileraria ¢ a cinemalogrifica.

REALIZAD@BES PORTUGUESES

— Quais as possibilidades dos nossos
realizador Leitdo de Barros? lLopes
Ribeiro? Cotlineli Telmo?

— E pregunla dificil, irrespondivel
par mim. Teria alias todo o empenho
em lhe saber responder, dada esta cir-
cunslancia: fui condiscipulo de aula e
alé de carteira de Leitao de Barros ¢
de Cottineli Telmo.

— Os nossos filmes devem ter um ca-
racter regional ou cosmopolila?

— Deverao ter um ¢ oulro; de prefe-
réncia regional, digamos racional (o
medo que lenho de pronunciar hoje
esla palavra!), porque o nacional hi de
ser sempre embebido de superior inte-
résse humano, a coisa que verdadeira-
menle inleressa ao cinema.

Finalizamos com esla pregunia que
foi proposiladamente uma pregunta
girandola. A pregunla girandola é para
o leitor:

—Nao é realmente Rodrigues Lapa
um intelectual?

TELMO FELGUEIRAS

9 fomoso pato dos desenhos de Disney,
sob o forma dum boldo gigantesco

W. S. Von Dyke e o vedeta do seu
novo filme

Um primeiro plano ou a tortura
daos vedetas. ..

Anny Ondro, o célebre fontasisto ale-
mé, esté filmando em Berlim




LISABETH Allan é aquela rapari-
guinha ingénua e simples, que
vimos ao lado de Robert Mon-

tgomery, no Mistério de Mr. X, ¢, mais
tarde, nos Homens da Blusa Branca, no
papel da doce enfermeira que morria
vitima do seu amor. Amanha, em Java
Head, filme inglés extraido do famoso
romance de Hegerheimer, sera uma fi-
1ha da loira Albion, enamorada, que en-
contra no Extremo-Orienle, uma rival
no amor, de quem se vinga de forma es-
tranha,

Temos visto muitas vezes, noulros pa-
péis de menor lmporl.mcm Elisabeth
Allan. Tudo indica pois que tenhamos
o legitimo desejo de a conhecer, um
pouco mais.

* k %

Elisabeth Allan é uma rapariguinha
inglesa, quasi sem histéria. Nasceu em
Skegness, onde seu pai era médico. Em
Darlington, cursou uma escola dirigida
pelos ¢quakers» ¢ a austeridade do
meio, nao matou nela, desde garola, o
desejo de enveredar os seus passos pelo
palco. Foi a mais entusiasta de lodas
as amadoras dramaticas do internato e
era com um prazer infinilo que repre-
sentava os dramas de Shakespeare, nas
feslas escolares, que se realizavam lo-
dos os anos.

Quando disse ao pai que queria ser
artista — ésle opds-se lerminantemente.

Preconceitos de familia, o falso puri-
tanismo inglés, obstaram que, logo de
inicio Elisabeth se consagrasse a sua
arle,

0 pai queria, & viva férga, que ela
se medicina. Resignava-se alé que
e o curso de cinstitutrices. Tudo,

a no palco!

h tratou habilroente de organizar um
jardim-escola modélo, cuja direcgio lhe
confiou. Demais, ela era doida por
criangas — ¢ tudo a faria esquecer
sonhos loucos que o verdor dos '\nos
desculpavam.

Enganou-se redondamenle o velho
clinico. O mal era profundo. Criara rai-
zes. E Elisabeth Allan, win belo dia,

apresentou-se¢ na Academia Real da
Arte Dramatica. Recebera antles, ligdes
de dicgdo —e foi acolhida de bragos
abertos...

* Kk K

Os infcios da sua carrecira foram mo-
destos. Comegou por aparecer no palco
dum dos mais antigos Tealtros de lLon-
dres, o «0ld Theatres. O velho reporto-
rio do colégio, os dramas de Shakes-

Mas

peare, subiram entio A cena. ) ao
conlr:’nri%ylo que sucedia nas récitas es-
colares, davam-lhe, agora, papéis in
gnificantes.

A aprendizagem f{éz-se, assim, com
lentidio, mas com seguranga. Apoés al-
guns meses de permanéncia, a compa-
nhia iniciou uma fournée pelo pais. Viu
novas regidges, cidades de que ouvira fa-
lar, em menina... E considerou, de si
para si, que nio havia profissio melhor
néstc mundo!...

* * X

0 seu primeiro ¢xilo no palco coin-
cide com a esireia da pegca de Edna
Best, Michael and Mary. Tinha como
parceiro Herbert Marshall, hoje figura
marcante do cinema, leading-man de
Greta Garbo, no Veu das Husoes.

A sua actuagiio lrouxe-the como con-
seqiiéncia, um contralo para filmar.

Nésse tempo, em lLondres, o cinema es- >
tava pouco mais adiantado do que esta
hoje por ca... Mas mesmo assim apare-
ceu em muitos filmes. O primeiro foi
Alibi e o segundo o seu ¢xilo de tablado
Michael and Mary. Mais dois filmes in-
terpretou depois: Service for Ladies,
com Leslie Howard e Down our

Street, de Harry lLachman.

Hollywood nio perde de
de vista o cinema inglés.
E notou Elisabeth Allan,
cujo talento, corria a
par da sua simplici-
dade, da sua dogura
infinita. O contra-

to nio se féz es-
perar. E partin
para Holly-
wood com
seu mari-
do, o ma-
nager

J. 0. Brian, com quem casara pouco
lempo anles.

Um dos seus primeiros trabalhos, nos
esludios americanos, foi como parceira
de Lionel Barrymore ¢ Lewis Stone, em
Service. Depois, com Richard Dix, apa-
receu No Marriage Ties, onde revelou,
em toda a exlensio, o seu incomensu-
ravel latento dramaltico. Reza a cronica
de Hollywood, que durante a filmagem
duma das cenas, Elisabeth Allan conse-
guiu fazer chorar lddas as pessoas, que
se_encontravam no eset».

l1lollywood, tornava-se-lhe, dia a dia,
mais penosa. Seu marido, com efeito.
regressara a Inglaterra, chamado urgen-
temente, pelos negocios. Mas Elisabeth
filmou, ainda O Mistério de Mr. X ¢ @s

t{omens da Blusa Brenca.

DE L l C I O S A l.ondres nio a esqueceu. Chamou-a

para Jeva Head. E Elisabeth Allan, neste
momento, trabalha em Elslree, présa
per um conltralo a longo prazo.

* x *

Gosta do mar. Viveu os primeiros
anos da sua vida, no velho porto de

Skegness. Aprendeu a ama-lo ¢ a com-
preendé-lo. O seu sonho, actualmente,
¢ arranjar uma casinha confortavel,
numa das ilhas dos mares do Sul. e po-
der adormecer, embalada pelo murmi.
rio do vento na ramaria dos coqueiros.
¢ pela melopeia das vagas, que canlam

docemente.
L.E.




DINA TERESA E A INGRATIDAO
DOS CINEASTAS PORTUGUESES

A inesquecivel interprete da «Severa»
nunca mais voltou a filmar!|

M Portugal. ndo h4 estrélas de cinema!

De tédas as raparigas que tém feito

cinema. ndo houve uma sé que lo-

grasse impor-se de modo a conquistar a ca-
tegoria de estréla.

E elas s3o as primeiras a reconhecé-lo.

A vontade. por muito arrcigada que fdsse,
nunca poderia suprir a inexperiéncia do
estadio. Tinham um sonho na sua mocidade.
Fazer um filme, E um dia. como numa «boitc
& surprisesy, surgiu-lhes um senhor simpa-
tico. que as achou interessantes ¢ invulgares.
Falou-lhes em torna-las estréias, ¢ o sonho
passou de mera ficgdo a realidade. Somente
a estrélas é que nunca chegaram! Acabado o
filne, voltaram para a cena...

*x %X %

No entanto, houve raparigas que demors-
traram qualidades para a tela.

Rosa Maria, a portuguesa recemchegada
do pais dos délares. foi a primeira estreante
que sc revelou. A sua interpretagio em
Maria do Mar fol accitdvel. Mesmo muito
accitavel. Era a primcira vez que filmava.
Nio sc podia cxigir mais. Sc¢ prosse guisse,
as qualidades que denunciou. firmar-se-iam,
¢ cstamos certos de que hoje. habituada a
olhar para a cAmara, seria uma futura estréla.
Mas Rosa Maria desaparcccu. Culpa de
quem? Nio sabemos. Ou dela. que se afas-
tou, ou dos realizadores. que a esqueceram,
preferindo as tentativas que tém redundado
em fracassos.

Projecta-se o primeiro filme sonoro. Um
filme de raca, signé Lcitho de Barros, que

apregbe a simplicidade do nosso povo. a
valentia da nossa gente. Vem a Scvera, ¢
com cla outra revelagao: Dina Tereza.

O rcalizador de Lisboa descobrira, num
camarim tcatral. uma rapariga em cujos
olhos. desesperadamente negros. vivia o ro-
mantismo estontcador das lezirias ribateja-
nas.

A sua voz. quente ¢ aveludada, sabia
entoar o fado, sem os garganteios avinhados.
quc conspurcam essa cstranha melopeia de
sentimento ¢ tristeza,

E Dina filmou. Dia a dia. sem um de-
sdnimo. seim um quecixume, ouvindo conse-
lhos. e seguindo-os, escutando ordens e aca-
tando-as. Dina Tereza entregou-se de alma
¢ coragdo A sua «Scvera» querida. O traba-
lho era dificil. a figura a interpretar requeria
talento. Deu o seu esfor¢o e deu a sua arte.
Os interiores cram feitos em Paris. E Dina
foi a Paris, grangcando na terra de Saint-
Simon, amizades ¢ admiradores.

Apé6s o trabalho ecxaustivo de meses ¢
meses, tudo se concluiu.

Dina Tereza, a cigana que sabia amar,
vencera. A rapariga inexperiente que jamais
havia filmado, interpretara, com felicidade. o
seu papel. Os etros que cometera eram esque-
cidos ou ap dos com benevoléncia, em
face das qualidades histriénicas que paten-
teara. Portugal inteiro aplaudiu-a: escutou.
com religiosa devo¢do, as suas cangdes.

O Brasil chamou-a; quis ver ¢ aclamar
essa «Scvera» cstranha, que morria a cantar
o fado. E Dina Tereza percorreu as terras
de Santa Cruz envosndo com a sua voz aca-
lentadora:

O rua do CapelZo,

Juncada de rosmaninko...

% Fatie v

Hoje hd um estidio. a actividade cinema-
tografica aumentou. ¢ ninguém se lembra de
Dina Tercza. E esta rapariga que poderia
vir a ser alguém no cinema portugués. anda
pelos teatros de revista fazendo «travestis»
e figuras mais ou menos duvidosas. com que
o publico amigo da piada forte (?) delira.

E no Apolo. a fomos encontrar.

Balbirdia de cnsaio. As «girls» sob a di-
reccao de janou, marcam passos esquisitos ¢
modernos. que denotam a proficicncia do
ensaiador.

— Dina. algumas palavras para «Cine-
-Jornals.

Mas, meu amigo. eu j4 nio pertenco ao
cinema. O meu presente ¢ o teatro.

— Neste momento: interessa-nos um pouco
-do scu passado ¢ muito do scu futuro.

—J& que ¢ tao imperativo. cédo.

Antes que passassemos ao condicional.
sentamo-nos num sofd pouco cémodo. ‘€ ini-
cidmos uma conversa curta, amena. sem fins
determinados. Um inico objectivo: Reviver o
cinema na alma de Dina.

— Em Portugal — comegou — ainda ndo se¢
produziu nada que me satisfizesse. Puras ten-
tativas, que merccem a nossa simpatia. Uimas
falharam. outras triunfaram.

— Mas...

...Ndo me chame vaidosa. quando ouvir
:1 minha resposta. Nio ¢é wvaidade. E since-
ridade. O filme portugués que mais me aqra-
dou foi a Scvera. Talvez por ser o meu!

— Gostou da sua interpretagio?

— N2o! Tenho nela muitos erros. que sou
a primeira a reconhecer. Ha cenas em que cu
merecia apanhar com um martelo na cabega.
Acredite que muitas vezes, ao ver correr o
filme, me rio de mim prépria.

E. num desalento:

— Nunca tinha feito cinema...

— N3o sc importava de voltar a filmar?

— Oh! Quem dera! Hoje. quando me lem-
bro dos tempos em que desempenhei a Se-
vera. sinto dentro de mim uma saiidade que
me entristece. As lezirias... o sol... o Riba-
tejo... os projectores... o cinema!

Os olhos de Dina Tereza perdem-se em
recordagdes. N3o corto o scu pensament
Depressa volve a_ realidade.

—Trocaria o teatro pelo cinema?

~— Sem duvida! Se o cinema me oferecesse
as mesmas possibilidades que o teatro. ndo
hesitaria um momento. Mas bem vé. isso ¢
impossivel. No tablado. ¢ que ganho a minha
vida,

Da gente nova. que tem feito cinema.
quem nais admira?

— Respondo-lhe com a mesma palavra que
Garrett pds nos labios de D. Jodo de Por-
tugal: ninguém! Nio digo que um ou outro
nfo hajam revelado qualidades. mas era ne-
cessdrio que prosseguissem..

esse caso. concorda com a
da gente de teatro no cinema?

—Em absoluto. Se¢ nio féssc a gente do
tablado. o cinecma em Portugal n3o passaria
«um belo sonho, longe do campo das rcali-
dades!

~—Dentro da cinematografia, qual ¢ a sua
maior aspira¢io?

A resposta, salta dos labios de Dina Te-
reza, rapida. s&ca. como sc¢ a tivesse prepa-
rado. hd muito:

— Fazer o ¢Amor de Perdigdos! Sou uma
apaixonada dessa obra de Camilo. Quando
a leio. vivo ¢ sinto. no 4&mago da minha alma.
a figura simples ¢ abnegada de Mariana.
dum modo que me galvaniza os nervos. Se
um dia interpretasse essa personagem que
Camilo criou, sentir-me-ia felicissima. Nada
mais ambicionava. na minha vida de artist:!

— Depois da ¢Severas, teve possibilidades
de voltar a filmar?

—Quando filmava em Parls, oferece-
ram-me_dois contratos para ficar no estran-
geiro. Receei a aventura. Hoje, estou arre-
pendida. Devia ter tentado a «chances. De-
pois. ver-se-ia o resultado...

—Sec lhe déssem a escolher o gald para
um filme seu. quem ia buscar?

— Acaba de morrer o artista que cu mais
admirava: John Gilbert! Era belo ¢ tinha iis
olhos!...

Ficou por aqui a cntrevista.

J& quéasi a saida, Lucinda Pinheiro nio
pdde reter a curiosidade sObre a nossa con-
versa com a protagoni-ta da «Scveras:

— Foi convidar a Diny, para entrar nalgum
filme?

Que curiosas sfo as mulheresl.

inclusdo

ANTONIO FEIO.

O CANTINHO

DU
PROVINCIANO

ALTANO de Malos Rodrigues ‘I'a-

=
(/ nio ¢ um desconhecido.
no

pada
jornalismo da nossa lerra.
Fundou o Jornal de Tondela ¢
revista f3cira Hustrada, que marearam
a sua posi¢io, na Imprensa Regiona-
lista. Como colaborador de os jor-
nais desportivos..e como correspon-
denle do Didrio de Nolicias ¢ do Co-
mércio do £6rlo manlém um conlacto
vivo ¢ persislenle com a Impre:
Ao cinema, Caetano de Malos Rodri-
gues Tapada tem dedicado a sua me-
lhor alengio. £ um admirador enlu-
la da Sétima Arte e um conhecedor
profundo sua lécnica ¢ das suas ma-
nifestagoes. Cine-Jornal conla-o. desde
hoje, no ntumero dos seis colaborado-
res. Estamos cerlos de que os nossos
Ieilores viio receber com a maior sim-
palia as suas crénicas, que puhlicamos
subordinadas ao titulo geral de «O Can-
tinho dum Provincianos.

() assuuto de hoje pode ncio inleres-
sar qos cinéfilos em geral; pode, mes-
mo, ser consider«ado como uma maui-
feslagdo de vaidade, mas pouco nos
imporlamos que nos lomem por vai-
doso.

E, [rancamenle, quemn hd que lendo
um pouco de amor G lerra em que nas-
ceu, ndo se sinla bem a falar dos seus
conlerrdneos ilustres?

£ ésse 0 nosso caso e, sé6 Dhor ésse
tacto, quisémos escrever ésle original.

Tondela, a nossa adorada lerra na-
laly é wna vila linda, moderna, encan-
tadora, onde apelece viver, e a quul do-
mina, como em tela forte de pinlor de
génio, téda a ubérrima regicio clo Cura-
mulo, @ mais linda Serra de Poriugal.

Nao a ligam a histéria quaisquer
[aclos de vallo; afora a episédica pas-
sagem dos soldados de Junol quando
das invaséoes [rancesas, e isso nos re-
vela o formoso romance <.\ Filha cdo
Polacos, parece que nada mais hia para
que o sen nome seja legado @ posleri-
dade.

Em compensagdo, possui o [ertilissi-
mo concelho [iguras de grande relévo
no campo das lelras, das arles, das
ciéncias: Tomuz Ribeiro, Candido de
Figueiredo, elc., etc.

Mais modernamente, também ésses
dois [achos dominaules do século XX

desporlo e cinema— lém sido enri-
quecidos com alguns vullos e mérilo,
0 que conslilue wn bom indice ca men-
talidade e valor das genles de Tondela.

No desporlo, [oi figura brilhaule, com
o seu apogeun de gloria em 1928, o ex-
traordindrio inlternacional olimpico do
Club  de [Fool-Ball «Os Belenensess,
Cesar de Matos Rodrigues.

Marcam no jornalismo dessa especia-
lidade Anlonio Rodrigues Teles e dr.
‘Alnmlcu Rodrigues, aquele com o seu
‘«Norte Desportivos, do Pérlo, e, éste,
com a sua <A Voz Desportivay, de Coim-
bra.

Elisio de Figueiredo Rodrigues, dis-
tintissimo professor de nalag@o, des-
taca-se adentro do importante Club Na-
cional de Nalagdo, cle lLisboa.

0O cinema, por sua vez, lambém con-
quiston jd dois rapazes que esla vila
viu nascer.

Iilisio Rodrigues, com o ser wmn bom
«sportmans, lenlow a sua «chance» na
arte das imagens, inlerprelando um pe-
queno papel no engragado [ilme sGado
Bravo.

E vamos que ndo se saiu mal o sim-
palico rapaz.

E airosa a suq inlerprelagao daquele
«saloio» que por causa dum beijo dado
na heroina da [ila (parece-nos que é

(Conclui na pagina 14)
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«Central  Cinemas apresenta,
O actualmente, distribuido pela

Sociedade Rail Lopes Freire.
Limitada, a mundialmente célebre su-
per-comédia musical da Ufa, Os Deuses
Divertem-se. ‘I'rala-se. nio so6, duma
grande vitéria do cinema moderno.
como, ainda, duma achniravel e bulicosa
afirmacio de alegrin humana. Como
obra, de atrevido rasgo de bheteza, ba-
seada na mitologia, Os Deuses Diver-
tem-se criam, 3 nossa volta, uma hora
intensa de sonho, de ficg¢io, de arte ¢
de plenitude hilare. A erilica e o pu-
blico, tantas vezes cm desacordo, viio
desta vez dar-se as maos. O éxito seria
completo, formidivel. £ (ue 16da a con-
secugiio ofcrcce-nos maravilhas sobre
maravilhas. Nada, que até hoje se tenha
visto, se lhe iguala. Tais as suas vaslas
proporg¢des de especticulo grandioso e
imponente. £ uma obra que nos enche
de conslantes e magnificas surprésas. O
argumento ¢ um prodiglo de engenho,
de graga, fantasia e bom humor. O lan-
ce, quando nio resulta numa situagio

musical de seguro efeito, constitui, sem-
pre, um instante gracioso ou deriva
dum desconchavo que nito deixara de
fazer desopilar o mais do... O ritmo
¢ constante, radia da propria substim-
cia cinematogrifica. A realizagio, de
Reinhold Schiinzel, ¢, em todos os sen-
tidos, espléndida. Ninguém, melhor do
(ue ¢te, seria capaz de nos dar uma pro-
dugiio que sendo um assombro de te-
cnica conslituisse, a0 mesmo tempo, um
especticulo vivo de alegria. de efeitos e
objectivos Dbrilhantissimos, que i
apaixonar o piiblico, mercé da sucess
constante de «clous» hilariantes, decor-
rendo cm atmosferas sucessivas de doi-
rado luxo, exuberantes de sorrisos capi-
tosos, de cxplosdes de alegria ¢ de
estupendo humorismo.

0Os Deuses Divertem-se marcam uma
¢lapa audaciosa no mundo dos espec-
taculos mais célebres e de maior fasci-
nagiio que a tela nos tem proporciona-
do. A Ufa, no desejo firme de suplantar
todas as possibilidades al¢é ao momento
reveladas pelo cinema, concedeu-lhe

O FILME MAXIMO DA UFA

o mais grandioso espectdculo musical, apre-
sentado, até hoje, pelo cinema europeu!

CINE-JORNAL
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foros, ainda mais definitivos, de espec-
faculo monstro. Deu a sua realizagio a
amplitude duma 6pera, desenvolveu um
estilo de interpretagiio lirica completa-
menle novo, inundou a acgio de jorros
de beleza e de efeitos plasticos e con-
fiou o seu desempenho a alguns dos
mais queridos e prestigiosos arlistas da
tela: Henry Garat, Armand Bernard,
Florelle e Jeanne Boitel. Eles constituem
o polo magnético déste sumpluoso
triunfo musical da Ufa. A ac¢iio deco
na antiguidade, com personagens his
ricas e virios deuses e deusas da mito-
logia.

O ARGUMENTO

Jupiter, deus dos deuses, morre de
aborrecimento no seu Olimpo, a-pesar-
-do carinho de sua cspdsa .Juno. Acon-
tece, porém, (ue Merctirio, mensageiro
dos deuses, anuncia-lhe ¢ue uma bhela
mortal implora da lerra o regresso bre-
ve do seu espdso. Jupiler inter S
pela sua sorte, mais ainda, depo

in-

0, ¢ duma beleza de causar
proprias deusas.

Jupiter decide descer a terra e, para
travar amisade com ecla, resolve trans-
forma , no aspeclo fisico, no general
Anfitr espdso da graciosa Alcime-
nes. Mercurio, que o acompanha e¢ o
aconselha nesta delicada aventura ex-
tra-conjugal, transforma-se em Sosie, a
ordenanga do general Anfilriiio. No pa-
ticio désle, Alcimenes fica surpreendi-
da com o regresso imprevisto do (ue
cla cré seu marido. Myrisn sua com-
panheira, cspdsa de Sosie, compartilha
esla surprésa ue se converle em ales
gria, quando Mercurio se mostra tam

avel e afectuoso, ao contririo do ver-
dadeiro Sosie, brutal e grossciro. Isle
duplo regresso fesleja-se com um gran-
de festim, no decurso do ¢ual Jipiter se

embriaga como um simples mortal, es-
quecendo-se da sua bela Alcimenes, (ue
fica sentida com a sua indiferenga.

No dia seguinte, porém, o aulénlico
Anfilriiio regressa com as suas lropas
vitoriosas.

Que sucedera?

Quando chega a0 seu palicio, o gene-
ral Anfitriiio ¢ alvo de amargas censu-
ras de Aleimencs, pelo seu deploravel
comportamento na véspera. Tanto basta
para que ¢le se convenga de ¢ue sua
espdsa nio lhe guardou completa fideli-
dade durante a sua auséncia. Procura
um advogado ¢ iste, junto déle, pelo
divorcio. Por oulro lado, Sosiec nota
uma grande modificagiio na atitude de
Myrismis, que astutamente se adianta ¢
lhe declara ir divorciar-se.
< > PP

Jupiter, que, decididamente, adora as
metamorfoses, toma, com a ajuda de
Mercurio, o aspecto do advogado e
arranja o assunto. Porém, os scus dese-
jos de se aproximar de Alcimenes fa-

zem-no, novamente, tomar a figura de
Anfitriio. Encontra-a em consulta com

o seu médico, pois as sucessivas emo-
¢des sofridas produziram-the um vio-
lento abalo fisico. O médico conhece,
igualmente, o ¢Anfitriiio-Jupiters e dia-
gnostica uma enfermidade grave e peri-
gosa. Ordena que ¢lc seja deitado e, que
se lhe apliquem suporiferos. O nobre
mortal v¢é, mais uma vez, fugir-lhc a
ocasito duma conversacio galanle com
a deliciosa Alcfmenes. Mas no Olimpo,
Juno tem conhecimento dos desvarios
do seu divino csposo ¢ resolve descer @
Grécia, onde adquire a certeza de que
Alcimencs esta absolutainentc inocente.
Tudo se explica ¢ as duvidas entre os
dois esposos dissipam-se. Juno faz re-
gressar Jupiter ao Olimpo, lugar divino
¢ conjugal, enqummto Mercurio se deses-
pera com o ecurto papel» que lhe cou-
be em sorte nesta delficiosa aventura.

Pégina 13



FILMES QUE VAMOS VER

grande cantora Maria Barkas,

ap6s a centéssima representagio

da célebre opereta «A Florista de
Paris», resolve descansar mum local
trangiiilo e sossegado. Acompanhada da
sua velha amiga ilka, dirigem-se para a
Baviera, debaixo de um rigoso incégni-
0. A noite, as duas amigas, no terrago
do seu quarto de hotel, ouvem duas vo-
zes de homem, uma delas de um timbre
aveludado e quente. Maria fica présa do
encanto daquela voz mas em breve so-

UNIDOS ETER

(“ EMA Jones ¢ um estranha rapa-
_Xx riga que veio para o hospital

de Venesa ter o filho. Mais tar-
de, Sebastian Sanger, filho do compo-
sitor Albert Sanger, encontra-a na rua,
cheia de fome e miséria, e leva-a para
sua casa.

Caryl, irmio de Sebastian, esta ena-
morado de Fenella Mc Lean, a filha de
um rico casal inglés que habita no Pa-
lazzo Neroni. Mas Gemma, inconscien-
temente, estraga éste romance de amor
e faz com que os pais de Fenella a le-
vem para os Alpes Dolomites. Sebas-
tian compromete-se a remediar o caso
e acompanhado de Caryl e Gemma re-
solve ir em busca de Fenella. Encon-
tra-se com ela no terrago de um hote!
e apaixona-se da mulher que éle ignora
seja a noiva do irmdo. Mas Gemma c¢s-
clarece o caso e como tem ciumes de
Sebastian csl'lbclccc as pazes entre Ca-
ryl e sua noiva.

Em seguida parte para Londres com
o seu filhinho. Sebastian compreende,
entio, que a ama e nio pode viver sem
ela. Segue-a e quando chegam a Londres
casam-se.

Sebastian esta compondo um <ballet>
para a Opera, e Gemma vé-se obrigada
a ir servir, a-fim-de manter a casa.

Sebastian que nido pode esquecer-se
de Fenella, continua a fazer-lhe a corte

fre a grande desilusio de vér que o
dono dela, se queixa amargamente das
mulheres de teatro e considera-as bone-
cas sem aima nem coragio.

Maria, indignada, quere conhecer a
pessoa que tio ma ideia faz das artistas.
Disfarcada de camponesa, apresenta-se
no dia seguinte com um cabaz de flores,
em casa dos dois homens. Esles siio.
nem mais nem menos, o compositor.
Otto Bachmeier e o autor dramdlico,
Joseph Lechner, que vieram para o

mA4ZmI > Z

e oculta-lhe o seu casamento com
Gemma. O pequeno Tom adoece grave-
mente e morre. Gemma encontra-se
conu)lelmncnlc s6. Sebastian esti no
ensaio geral do seu <¢ballet> e quando
(GGemma o procura manda-a embora, sem
a atender.

O seu «ballet> triunfa e ¢le regressa
a casa acompanhado de Fenella. Como
nio encontra Gemma, supée que ela o

A CARMEN

campo a-fim-de escreverem a sua nova
opereta. Joseph supde que Maria é uma
camponesa ¢ propde-lhe eontrati-la
como governanta. Maria aceila e passa
a viver em casa dos dois amigos. Mas
o empresario resolve apressar a estreia
da operela e manda-os regressar urgen-
temente a Berlim. Joseph que est4 ena-
morado de Maria, recusa-se a parlir.

Alarmado, Max Kruse, o empresirio,
aparece em pessoa, a-fim-de convencer
Joseph. Mas a decisiio déste é irrevoga-
vel. De acérdo com Ilka resolvem con-
tratar Maria para fazer um pequeno pa-
pel da opereta. E assim, Joseph sera
obrigado a segui-la para Berlim. Mas
Lili Costa, a estréla da Companhia re-
cusa-se a representar, ofendida por te-
rem contratado uma nova artista. Ilka
sugere a ideia de convidarem a grande
cantora Maria Barkas para fazer o pri-
meiro papel. E ela prépria se oferece
para tratar do assunto. Na noite da es-
treia, com a casa esgotada, chega-se a
hora de comegar o especticulo e Maria
Barkas niio aparece. Para cumulo, a
camponesa Maria engana-se e enverga
o traje de Loira Carmen, o papel de
Maria Barkas. Mas no fim tudo se es-
clarece. E Joseph, com uma opinido di-
ferente a respeito das artistas, pregunta
Maria Barkas se também o ama como
o amava Maria, a camponesa...

abandonou e persuade Fenella a fugir
com éle.

Entretanto chega Caryl com a nolicia
da morte da crianga e do desapareci-
mento de Gemma. Ao aperceber-se da
trai¢gio de Sebastian pretende mati-lo.
Mas a entrada de Gemma salva-o. Caryl
parte, levando consigo Fenella. X Gema
perdda tudo a Sebastian que promete le-
via-la para Veneza e emendar-se.

MANUCURE, Massa-
gem das mios, correcgdo
de sobrancelhas, desapa-
recimento dos pelos por
metodos modernos.

Arademla Cientifica de Beleza
Avenida da Liberdade, 36
TELEFONE 2 1866
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Apresenta todas as sextas-feiras o+
mais recentes mod@los de vestidos e
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VISADO PELA COMISSAO DE CENSURA

0 canfinko dum provinciano

(Conclusiio da pag. 12)
assim, pois ndo eslwnos bem seguros jui
desla passagem da obra) ¢ obrigado a
dar «as de Vila Diogo», n@o sem que,
primeiro, lenha sido valentemente so-
vado.

ELlisio disse muito bem, [éz muilo
bem o seu papel e as crilicas, que fo-
ram até a minuciosidade de f[alar do
trabalho dos intérpreles menos calego-
rizados, s6é liveram elogios para ésle
rapaz.

O oulro novo que lambém tem pro-
curado marcar o seu lugar, [d-lo com a
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maior seguranga, em lerras de Santa
Cruz.

Referimo-nos « Sérgio Ferraz, que
com lodo o somalério da sua fecunda
inleliyéncia que bem conhecemos, di-
rige a imporlanle revista «Cinemas,
que se publica no Rio de Janeiro, cola-
borada por algumas das maiores men-
lalidades cariocas.

Sérgio esld bem langcado. Féz % anos
que a miragem da fortuna o levou até
«os Brasis, onde ji eslavain seus pais,
¢, de asceng¢d@o a ascengéo, vemo-lo
hoje a ponlificar nuin meio lio grande,
téo heclerogéneo, nessa Babel de ideias
e de [aclos que ¢é o Rio de Janeiro.

N&o € agora o modeslo jornalista pro-

vinciano que nas vezes em que nos en-
conlrava em Yiseu nos [alava, muilo a
mede, do sucesso do seu «Garolo» e que
desemua largo Iuluro no nosso «Noti-
cias de Tondelas. 2

I o presligioso dzrzaenle duma publi-
cagdo que tem o seu lugar conquislado;
¢ 0 homem relacionado com as impor-
tanles [iguras da cinemalografia brasi-
leira.

Temos na nossa [renle o nitmero de
Natal de «Cine-Jornal», em que o ve-
mos ha agradavel companhia do conhe-
cido produlor e distribuidor porlugués
de [ilmes, H. da Cosla, e da linda es-
tréla carioca Carmen Santos.

Mostrou-nos jd um amigo uma folo-

grafia sua, passeando numa das ruas do
Rio de Janeiro, «o lado de Ramon No-
varro. 3

Como londelense, enche-nos de orgu-
tho ler por conterraneos f[iguras duma
lal cnwergadura; como porlugués, lam-
bém nao pode passar-nos indiferente a
cerleza de que ld [ora hd compalriolas
que sabem pér a prova a sua menlali-
dade, honrando Porlugal.

Era isto o que quertamos dizer quan-
do pensdmos escrecer o presente arligo.

Tondela, Janeiro de 1936.

CAETANO DE MATOS R. TAPADA




ATENCAO!

4 GRANDES SUPER-PRODUCOES!

A estrear brevemente nos melhores cinemas de Lisboa

O Principe
Incégnito

Companhia Cinematografica de
A Portugal, que, ¢sle ano, nos tem
dado uma notavel séric de filmes,
que vao desde os documentarios como
Buboon«a, aos filmes policiais de Char-
lie Chan, passando pela maravilhosa
série das Shirleys, a Companhia Cine-
matografica de Portugal diziamos
vai estrear, dentro de pouco tempo,
quatro filmes notaveis, para os
s, desde ja, queremos chamar a me-
lhor atengito do publico: Noite de Opera
(Metropolitan), com o extraordinario
cantor Lawrence Tibbett ¢ Virginia
Bruce, a ex-mulher de John (ilbert.
artista formosissima, de extraordinaria
beleza; O Principe Incognito (Gay de-
ception), com Francis Lederer, o cor-
rectissimo gald, ¢ Frances Dee; 4 Can-
¢do do Triunfo (Here's to Romance),
com o assombroso lenor Nino Martini
¢ a magnifica artista Geneviéve Tobin;
¢ ainda Mil vezes obrigado (Thanks a
Million), com Dick Powell, uma vedeta
das mais célebres na América inteira,
e Ann Dvorak, a inesquecivel irmia de
Paul Muni, em Scarface.
Neste ualtimo filme, Paul Whiteman,
o famoso rei do «jazzs, e a sua orques-

Noite de
Opera

Mil vezes
obrigado

tra executam algumas das pecas mais
célebres.

Niio nos (queremos alargar em porme-
nores sdbre as caracteristicas de cada
um dos filmes. Limilamo-nos apenas a
garantir que estas quatro produgdes sio
das mais recentes, saidas ha pouco dos
estiudios americanos, ¢ que tém uma
categoria insofismavel. A Companhia
Cinematogrifica de Portugal continua
a marcar brilhantemetne o seu lugar
entre as demais firmas distribuidores
e ¢, de facto, apresentando programas
desta classe que uma firma se impoée.

Os quatro filmes que citamos perten-
cem ja a nova era da Iox, isto ¢ sdo
ja  produtos da fusio da prestigiosa
firma com a 20th Century, que, até ha
pouco, estava ligada a United Artists.
£ sobrctudo no cinema que 2 uniio faz
a forga, ¢ a fusiio a que nos referimos
tem-se feito sentir benéficamente na
qualidades dos filmes ja apresentados.

Damos, abaixo, trés fotos. Numa, ve-
mos Lawrence Tibbett em_ Ncile de
Opera. As oulras duas siio cenas de Mif
vezes obrigado, figurando numa delas
Paul \Whiteman e a sua orquestra fa-
mosa.

A Cancao
do Triunfo

4 Filmes da 20" Century-Fox, distribuidos pela Companhia Cinemato-

gréfica de Portugal (SecgdoFox)
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